*o-te'wen- town, village (MD2470)

*0-te'weni-kani
F otewenikani
*0-tewen-i-wa
F oteweniwa
*0-te-weniw-anwi
O otenawan
*0-te'weni-weni
C otenawiwin
*0-tewen-wike-wa
F otewenikewa
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NI town

town structures
Al town

he makes a town
Il town

be a town, village
NI town

realm
Al town

he lives in a town
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*pa-hp(iw)- laugh (MD2473)

*parhp-esi-h-ewva

C pahpisihew
*pa-hp-esi-h-etwi-waki
C pahpisihitowak
*parhp-esi-m-eva

C pahpisimew
*pa-hpi-ht-amaw-ava
O pappittamaw
*pa-hpi-Hot-amwa

O pappinotan
*parhpi-Ootaw-ewa
O pappinotaw
*pa-hpiwi-naw-ekw-esi-wa
C pahpiwinakosiw

*pa-k- swollen; knock (MD2476)

*park-axkwi-hSim-ewa
O pakakkoSSim
*park-axkwi-hSin-wa
F pakahkwiSinwa
*park-axkwi-hfen-wi
F paka-hkwisenwi
*park-axkwi-hbeta-wa
O pakakkossiton
*park-ahi-kome-hsin-wa
F pakahikomeSinwa
*parki-site--pali-wa

C pakisitepayiw
*pa-ki-tempe-h-ik-ani
O pakentipe?ekan

*pa-tt(aw)-, *pa-?s- stuck; evil, retribution (MD2486)

*pa-?t-aho-wa
C pastahow
*pa-?t-aho-weni
C pastahowin
*pa-ttaw-axkw-agi-wa
O pattawakkoci
*pa-?taw-aho-wa
C pastahow
*pa-tawi-hSin-wa
O pattaSSin
M pattahsen

TA laugh
he teases him
Al laugh

they tease each other
TA laugh

he teases him by speech
TA laugh

laugh at s.o.’s...
Tl laugh

make fun of s.o. ridicule s.o.
TA laugh

make fun of s.o. ridicule s.o.

Al laugh
he smiles

TA dash

dash s.o0. (against s.t.)
Al knock

he knocks against a solid
Il knock

it knocks against a solid
PT dash

dash s.t. (against s.t.)
Al knock

he bumps his nose
Al swollen

he is swollen at the foot
NI club

war club

Al lightning

he is killed by lightning
NI lightning

thunderbolt, lightning
Al stuck

become stuck after freezing
Al evil

he brings evil upon himself
Al stuck

be stuck; be trapped

he gets or is stuck, impeded



*pa-?0- break (MD2488)

*pa-?6-ahw-ewa
O passaw
*pa-?0-en-amwa
C pastinam
*pa-?0-en-ewa
C pastinew
*pa-?0-eSk-amwa
C pastiskam
*pa-?0i-hSin-wa
C pastisin
*pa-?0i-hbeta-wa
C pastihtitaw
*pa-?0i-pali-wa
C pastipayiw
*pa-?0i-peta-wa
O passepitat

*pa-Sit-, *pa-Si¢i-, *pa-Sis- across, over (MD2489)

*pa-Sici-kwa-Skwab-wa
O pasici-kwa-skoni
*pa-Sis-e-wa

F paSisewa
*pa-Sit-axkw-eSkawi-wa
C pasitahkoskew
*pa-Sit-wohbe-wa

C pasitohtew

*pa-Sk(w)- burst (MD2492)

*pa-Sk-ataye-pali-wa

C paskatayepayiw
*pa-Sk-ataye-peb-ewa
C paskatayepitew
*pa-Sk-ataye-Skaw-ewa
C paskatayeskawew
*pa-Sk-awe-h-0-wa

C paskawehow
*pa-Sk-aye-h-amwa

O paskici-?an
*pa-Sk-aye-hben-wi

O paske&i-ssin
*pa-Sk-aye-hw-ewa

O paskici-?w
*pa-Sk-aye-kanam-ewa
O paskici-kanam
*pa-Sk-aye-kanant-amwa
O paskici-kanantan

TA break
break
Tl crush
he crushes it by hand
TA crush
he crushes him by hand
Tl break
he breaks it by foot
Al  break
he falls and breaks
PT crush
he smashes it on something
Il crush
it is smashed
PT crush
he crushes it with his hand

Al over
jump over
Al past noon
he (sun) goes past noon
Al over
he steps over solids, straddles
Al over
he goes over, across

Al open
he bursts at the belly (open)
TA open

he tears him open at the belly
TA open

he kicks him open at the belly
Al burst

he (hatching bird) bursts the shell
Tl burst

squash, burst open (with instr.)
Il burst

it falls and bursts
TA burst

squash, burst open (with instr.)
TA crush

squash, burst violently open
Tl burst

squash, burst violently open
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*pa-Sk-aye-peta-wa
O paskici-pito-n
*pa-Sk-aye-peh-ewa
O paskici-pin
*pa-Sk-aye-s-amwa
M paskeisam
*pa-Sk-aye-s-ikan-
M paskeisekan
*pa-Sk-aye-sw-ewa
M paskeisi-w
*pa-Sk-aye-Skawi-wa
O paskici-Ska
*pa-Sk-es-amaw-gva
C paskisamawev
*pa-Sk-esw-eso-wa
C paskisosoow
*pa-Sk-esw-etwi-waki
C paskisotowak
*pa-Ski-twiye--m-ewa
O paSketiyamat
*pa-Skw-ah-amwa
O paskoram
*pa-Sk-ya-wi

F paSkyawi

*pa-0k- open, part (MD2501)

*pa-Ok-apyek-en-amwa
O pakkapi-kinan
*pa-Ok-apyek-eni-ke-wa
O pakkapi-kinike:n
*pa-Ok-apyeki-pet-amwa
O pakkapi-kipit
*pa-Ok-axkw-eSkawi-wa
F pahkahkoSkew
*pa-Ok-akanant-amwa
O pakkakanantan
*pa-Ok-axkamik-ile--wi
O pakkikkamikisse
*pa-Ok-ehkwet-amwa
O pakkikkotarn
*pa-0k-ehkwed-e-wa

O pakkikkon
*pa-Ok-eSkawi-wi

F pahkeSkewi
*pa-0k-i-nkwe-hSim-ewa
F pahki-kweSimewa
*pa-0k-i-nkwe-wa

F pahki-kwewa
*pa-Ok-i--wa

C paskiw

PT crush

squash, burst open (by hand)
TA crush

squash, burst open (by hand)
Tl  shoot

he shoots it with a gun

NI gun
gun
TA shoot

he shoots him with a gun
Al burst
burst
TA shoot
he shoots it for him
Al shoot
he shoots himself
Al shoot
they shoot each other
TA smash
he bursts his rump by biting
Tl burst
burst into sound
Il crack
it is cracked

TI open

open a shelter to the elements
Al open

open a shelter to the elements
TI open

pull open shelter to elements
Al open

he disperses, parts
Tl  break

break in two (using much force)
Il open

the ground opens up
TI open

open with a knife, cut open
TA open

open (with a knife), cut open
Il open

it goes open
TA open

lays him with eyes open
Al open

he opens his eyes
Al come out

he comes out from under covers



*pa-Oki-hben-wi

F pahkisenwi
*pa-Oki-hbetaw-ewa

F pahkisetaweva
*pa-Oki-pali-ho-wa

C paskipayihow
*pa-Oki-?kwe-li-wa

C paskihkweyiw
*pa-Oki-Skwantawe-n-amaw-
F pahkiSkwatawenamawewa

*pak- bump, knock; set down (MD2514)

*pak-axkwi-to-ne-hsin-wa
F pakahkwitoneSinwa
*pak-ah-amaw-eva

F pakahamawea
*pak-ant-anem-atwi

O pekantmemat
*pak-ant-ah-amwa

O pakantzan
*pak-ant-ahi-kani

O pakantakan
*pak-ant-ahi-kewa

O pakantake:
*pak-ant-ahw-eva

O pakantaw
*pak-ant-amaw-ava

F pakatamawea
*pak-apahk-weh-amwa
F pakapahkahkweamwa
*paki-ci-we-p-en-amwa
O pekéwepenank
*paki-hSimo-wa

F pakiSimava
*paki-hSi-wel-ewa

F pakiSiwenava
*paki-hSi-weta-wa

F pakiSiwetewa
*paki-ho-a:xkwi-m-e'wa
F pakisehkwimewa
*paki-h6-ah-amwa

F pakisahamwa
*paki-ho-ahw-ewa

F pakisahwsva
*paki-ho-en-amwa

F pakisenamwa
*paki-ho-en-ewa

F pakisensva
*paki-hoen-wi

F pakisenwi

207

Il open
it lies open
TA open
he lays him with eyes uncovered
Al uncover
he uncovers himself
Al uncover
he uncovers his own face
TA open
he opens door for him

Al bump
bumps himself on the mouth
TA knock
he knocks at it (the door) for him
Il wind
the wind strikes
Tl thresh
thresh
NI thresh
threshing machine
Al thresh
thresh
TA thresh
thresh
TA hit
he hits it for him
Tl knock
he knocks at wall of it
Tl throw
he throws it down
Al set
he (sun) sets
TA conduct
he conducts him to freedom
PT conduct
he conducts it to freedom
TA free
he declares him free
Tl throw
he throws it out, headlong
TA throw
he throws him out, headlong
Tl letgo
he lets it go, sets it down
TA letgo
he lets him go, sets him down
Il alight
it alights, jumps, falls, strikes
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*paki-t-ah-amwa
O pakit@an
*paki-t-ahw-ewa
O pakitaw
*paki-t-elem-ewa
O pakitenim
*paki-t-en-amaw-ava
O pekitenamuwa
*paki-t-en-amwa
O pakitinan
*paki-t-eni-ke-wa
O pakitinike
*paki-t-om-ewa
O pakitem
*paki-t-o-nt-amwa
O pakitentan
*paki-0-ewa

F pakineva

*paka-n- walnut (MD2513)

*pakan-axkw-i
O pekanakk
*pakan-axkw-iwi-wa
F pakanahkowiwa

*pakam- arrive (MD2516)

*pakam-elem-ewa

F pakam@&emewa
*pakam-ite-m-ewa

F pakamiemewa
*pakami-kapawi-htaw-ewa
F pakamikgawihtawewa
*pakami-kapawi-6otaw-ewa
F pakamikgpawinotawewa
*pakami-kapawi-wa

F pakamikgpawa
*pakami-paho-wa

F pakamipahwa
*pakami-pahtawi-wa

O pakamipatto
*pakami-peso-wa

O pakamipiso
*pakami-petewi

O pakamipite
*pakami-tapye-wa

O pakamitgi-
*pakami-wewe-hSin-wa
F pakamiweve Sinwa

Tl put

put down, set down
TA put

put/set down
TA funeral

hold funeral rites for s.o.
TA have

he lets him have it
Tl put

put, set down
Al give up

give up things/make offering
TA put

set s.0. down off one’s back
Tl put

set s.t. down off one’s back
TA throw

he throws him away, sets him down

NA  walnut
walnut tree
Al nut

he is a walnut tree

TA arrive
he thinks him arrived
TA arrive

he arrives in company with him
TA arrive
arrives stands before him
TA arrive
stands before him arrived
Al arrive
he stands arrived
Al arrive
he runs arriving
Al arrive
arrive running
Al arrive
arrive
Il arrive
arrive
Al arrive
arrive dragging s.t. (e.g. a wagon)
Al arrive
he arrives with noise



*pakw(an)(e')- perforate (MD2522)

*pakw-ah-amaw-eva
O pak@amaw
*pakw-ah-amwa

O pak@an
*pakw-ahw-ewa

O pak@w
*pakwan-ahi-ke-wa
O pekongke
*pakwane-h-amwa
O pakon€an
*pakwane-hw-ewa

O pakonéw
*pakwane-peta-wa
O pakoneiton
*pakwane-pet-amaw-ava
O pakongitamaw
*pakwane-peb-ewa
O pakonein
*pakwane-Skawi-wa
O pakoneka
*pakwane-Skawi-wi
O pakoneka
*pakwane-te--wi

O pekonge
*pakwaney-axk-es-amwa
O pekongakkesank

*pank- fall (MD2527)

*pank-epyero-a-w

C pahkipestaw
*panki-¢i-we-p-en-amwa
O panktiwe-pinan
*panki-¢i-we-p-en-ewa
O panktiwe-pin
*panki-hbeta-wa

O pankissitm

*papa-m- about, around (MD2531)

*papam-aci-ho-wa
C papanaciho-w
*papam-ahw-ekwi-wa
C papamahokow
*papam-amo--wa
C papanamow
*papam-apyek-amo-wi
C papamapekamow

TA

Tl

TA

Al

TI

TA

PT

TA

TA

Al

Tl

TI

mend
mend s.t. for s.o.
mend
mend
mend
mend
hole
he chops a hole
hole
make a hole in s.t.
hole
make a hole in s.t.
pierce
make a hole in s.t.
pierce
make a hole in s.t. of s.0.’s
pierce
make a hole in s.o.
hole
there is a hole in it
hole
have a hole in it
hole
it has a hole burned in it
hole
he burns a hole in it

rain

rain drops
drop

drop, let fall

TA drop

PT

Al

Al

Al

drop, let fall
fall
cause to fall, let fall

about
he travels about

about
he drifts about

about
he flees about

about
it is strung about, clinging
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*papam-ataka-wa

O pipamataka
*papam-awate-wa
C papanowatew
*papam-arlte--wi

C papanastew
*papam-elemo-wa
C papameyimow
*papam-ehtaw-eva
O pipamittaw
*papam-i--wa

F papani-wa
*papami-¢ime-wa

C papani¢imew
*papami-eka-wa

O pipamika
*papami-pesi-wa

C papanipiciw
*papami-?le--makan-wi
C papanihamakan
*papami-tacimo-wa
C papanita¢éimo-w
*papami-tapya-so-wa
C papamitapasow
*papami-0-eSihw-ewa
C papanitisahwew
*papami-we-ht-amwa
F papaniwehtamwa
*papami-we-we-hfen-wi
F papaniwewesenwi
*papam-ote-wa

O pipamote
*papam-wolhpal-ewa
C papamohtahew

*pas- hot (MD2543)

*pas-apedk-es-amwa
F pasgpehkesamwa
*pas-eso-wa

F pasesowa
*pasi-kome-hw-ewa
F pasikoménwewa
*pasi-twiye-hw-ewa
F pasitiyehwewa

*paSip- stab

*paSip-ah-amwa
O p&ipatan

Al swim

swim around, wade to and fro
Al carry

he carries a load about
Il along

it lies along
Al along

goes about thinking well of self
TA listen

listen to what someone says, obey
Al about

he goes about

Al canoe

he canoes about
Al spin

whirl around, spin
Al about

he treks about
Il about

it flies about
Al about

he crawls about
Al about

he drives about
TA about

he follows or chases him about
Tl about

he cries it about
Il about

it resounds about
Al crawl

crawl about
TA about

he walks him about

Tl heat
he heats it as metal
Al hot
he is hot, burnt
TA graze
he grazes his nose
TA spank

he spanks him

Tl stab
jab, stab



*paSip-ahw-eva
O pa&ipatw
*paSipi-hi-ke-wa
Sh paSiphike

*pasSkw- mow, clear, bald (MD2544)

*pasSkw-ek-enwa

O paSkweinw
*pasSkw-eS-amaw-a/a
O paSkoSamaw
*pasSkw-eS-amwa
O paSkosa
*pasSkw-eSi-kewa
O paSkosike

*patahk- pierce (MD2546)

*patahk-ahi-kani

F patahkahikani
*patahk-ahw-etwi-so-wa
O patakkawitiso
*patahk-&ye-h-amwa
O patakkéi-?an
*patahk-&ye-Skaw-ewa
F patahk&eSkawewa
*patahki-hsin-wa

O patakkissin
*patahki-Heta-wa

F patahkisetava

*pa0- wrong, fail (MD2549)

*pab-a¢-ya-wi

F pan&awi
*pab-apam-ewa

F pangamewa
*pab-arpant-amaw-etwi-so-wa
F pangatamaisowa
*pab-apant-amwa

F pangatamwa
*pad-at-esi-mikat-wi
F panaesimikatw
*pab-at-esi-wa

F pangesiwa
*pab-ah-amwa

C pataham
*pab-ah-ewa

C patahav
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TA stab
jab, stab
Al stab

he did the stabbing

NA leather
leather
TA cut
cut hay from s.o.’s field
Tl cut
cut down
Al cut
cut hay

NI pierce
fork
Al prick
prick oneself
Tl spear
spear/stab, fork (e.g. hay)
TA pierce
he spurs him
Al pierce
remain stuck (after piercing s.t.)
PT pierce
he places it to pierce

I ruin
it is ruined
TA lose
he loses sight of him
Al lose
he loses sight
Tl lose
he loses sight of it
Il ruin
it is ruined, spoiled
Al ruin
he is ruined, spoiled
Tl miss
he misses it with tool or shot
TA miss
places or handles him so as to miss
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*pab-ahpb-ewa
F panapingva
*pad-ahw-etwi-waki
C patahotavak
*pab-akanam-ewa
O pinakanan
*pab-elem-ewa
F panenemewa
*pab-ehtaw-ewa
F panehtawera
*pad-esi-h-ewa
O pinisk
*pad-esi-wa

O pinisi
*pab-eSk-amwa
F paneSkamwa
*padi-peta-wa

O pinipiton
*padi-ped-ewa
O pinipin

*pabkw(e:)- remove (MD2559)

*padk-ah-ate--wi

F pahkah#ewi
*padk-en-amaw-ava
F pahkenamawea
*padk-en-ewa

F pahkensva
*padk-eS-amaw-ava
F pahkeSamawsa
*padk-eSk-e-wa

F pahkeSkava
*padk-i--wa

F pahkiwa
*padki-ho-ahw-ewa
F pahkisahava
*padki-m-e-wa

F pahkimeva
*padki-peci-ke--wa
O pakkipéike:
*padki-peta-wa

O pakkipiten
*padkwe-hkwet-amwa
O pakkwekkotan
*padkwe-hkwed-ewa
O pakkwekkon
*pabkwe-m-ewa
O pakkwem
*padbkwe-néi-ke--wa
O pakkwencike:

TA

Al

TA

TA

TA

TA

Al

TI

PT

TA

Al

TA

TA

Al

Al

TA

TA

Al

PT

TI

TA

TA

Al

fail
he fails to lasso him
miss

they miss each other with tool, shot

miss

miss someone with a rock

miss
he makes fun of him
lose

he loses him from hearing

miss

cause s.0. to miss an event

miss

miss an event, miss out on s.t.

miss

he misses it with his foot

miss

miss s.t. (with hand)
miss

miss s.0. (with hand)

remove
it is severed by tool
remove
he plucks it off him
remove
he plucks him off
remove
he cuts it off for him
remove
he goes free
remove
he goes off, departs
remove
he pulls him off
remove

he permits, dismisses him

remove

break things off; pick (fruit)

remove

break (chain, rope), break off

cut

cut off part of s.t.
cut

cut off part of s.o.
bite

bite off a part of s.o.
bite

bite off part of things



*padbkwe-n-ewa

O pakkwen
*padbkwe-ni-ke--wa
O pakkwenike
*padbkwe-nt-am-wa
O pakkwentan
*pabkwe-S-amaw-eva
F pahkweamaweva
*padbkwe-S-amwa

O pakkweSan
*padbkwe-Si-ke-wa
O pakkwesike
*pabkw-en-amaw-ava
F pahkonamawea
*padbkwi-wibe--wa

F pahkwiwineva
*papadki-peta-wa

O papakkipitmn

*paw- shake, brush, beat (MD2567)

*paw-apedk-ahw-ewa
C pawgiskahwew
*paw-ahi-ke-wa

C pawahikev
*paw-ahi-mine-wa
C pawahiminev
*paw-ahw-ewa

C pawahweav
*paw-ah-wike-wa

C pawahoksv
*paw-eSkawi-wa
Sh pawska
*pawi-hSin-wa

F pawaSinwa
*pahpaw-ah-amwa
C pahpawaham
*pahpaw-i-wa

C pahpawiv
*pahpawi-hSim-ava
C pahpawisimev
*pahpawi-pali-h-ewva
C pahpawipayihes
*pahpawi-pali-htawa
C pahpawipayihta
*pahpawi-wep-en-ewa
C pahpawiwginew
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TA remove

take away a part of s.o.
Al remove

take some of s.t.
Tl bite

bite off a part of
TA cut

he cuts it off from him
Tl slice

slice off part of
Al slice

slice off part of things
TA remove

he plucks it off from him
Al remove

he sheds his horns
PT break

break off (chain, rope)

TA metal
he cleans him out with or as metal
Al beat
he threshes
Al beat
he knocks off berries
TA beat
he brushes him out
Al beat
he beats the tent walls or the house
Al shake
he shakes his feet
Al shake
he lies shaking
Tl beat
he beats, shakes it out by tool
Al shake
he shakes himself
TA knock
knocks him (pipe) out against s.t.
TA shake
he shakes him
PT shake
he shakes it
TA shake
he shakes him silently by hand
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*paw(aw)- dream (MD2566)

*paw-acdi-ke--wa
O paw&ike:
*paw-akan-a
C paw&an
*pawawi-m-ewa
C pawamnew
*pawawi-mo-wa
O pawamo

*pe-kw- surface, shallow

*pe-kw-abamw-iwa
C pekwatamow
*pe-kw-epye-wa
C pekopew
*pe-kwi-h-ewa
C pekohew
*pe-kwi-m-e-wa
C pekomew
*pe-kwi-pali-wa
C pekopayiw
*pe-kwi-ped-ewa
C pekopitew
*pe-kw-yar-wi

F pekwawi

*pe-nk(w)- dry, wipe clean (MD2574)

*pe-nki-ho-wa

C pehkihow
*pe-nki-pali-wi

M  pe-hkipaniw
*pe-nk-i-wi

M pe-hkiw
*pe-nkw-am-ewa
M  pe-hkwarnew
*pe-nkw-arti-ke--wa
M pe-hkwalteke-w
*pe-nkw-ant-amwa
M pe-hkwahtam
*pe-nkw-api-wa

M pe-hkwapew
*pe-nkw-arl-e-wa
M  pe-hkwa?new
*pe-nkw-atta-wa
M  pe-hkwartaw
*pe-nkw-atte-wi
M pe-hkwartew

Al dream
dream
NA dream
dream spirit
TA dream
he dreams of him
Al dream
he dreams

Al come up

he comes up through breathing hole

Al come

he comes up from under water

TA wake
he wakes him
TA wake
he wakes him by speech
Al wake
he wakes up
TA wake
he pulls him awake
Il shallow
it is shallow

Al clean
he keeps things clean
Il dry
the road is dry, dried up
Il dry
it is dry, desiccated
TA dry
he eats him dry
Al dry
he eats dry food, a dry meal
Tl dry
he eats it dry
Al dry
he sits or stays dry
TA dry
he places him dry
PT dry
he places it dry
Il dry
it lies dry, dried up



*pe-nkwi-t-en-amwa
O penkwitina:n

*pe-nt- hear (MD2575)

*pe-nt-akan-iwi-wi
C pehtakaniwiw
*pe-nt-akw-anwi

C pehtakwan

*pe-nt-akw-esi-wa
C pehtakosiw

*pe-nt-amwa

DI pendamen

*pe-t-, *pe-¢i-, *pe-s- slowly (MD2572)

*pe-di-¢ime-wa

M  pe-ceceme-w
*pe-i-h-ewa

M pe-cehew
*pe-di-hta-wa

M pe-cehtaw
*pe-di-peso-wa

M  pe-cepesow
*pe-di-pete-wi

M pe-cepet-w
*pe-di-tta-wa

M pe-cettaw
*pe-di-to-ne-Skawi-wa
M pe-cetore-skaw
*pe-s-ehk-al-e-wa
M pe-sehka?new
*pe-s-ehk-dta-wa
M pe-schka?taw
*pe-t-akatin-wa

M pe-takaten
*pe-t-esi-wa

M  petesew
*papet-anwi

C papdan
*papet-esi-wa

C papdisiw
*pe-pes-eSkawi-wa
C pepesiskaw

*pehk(w)- break, uncover (M. reshaped)

*pehk-am-ewa
M pichkamew
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Tl knead
dry out/knead (e.g. dough)

Il hear
it is heard
Il hear
it is heard
Al hear
he is heard
Tl hear
hear, understand (B. and A.)

Al slowly
he paddles or swims slowly
TA slowly
he makes him slowly, makes him slow
PT slowly
he makes it slowly, makes it slow
Al slowly
he goes or glides slowly
I slowly
it goes or glides slowly
Al slowly
he moves or works slowly
Al slowly
he talks slowly
TA slow

he makes him (automobile) go slowly
PT slow
he makes it (automobile) go slowly
Al slow
he is slow on his feet
Al slow
he is slow
Il slow
it is slow
Al slow
he is slow
Al go
he goes slowly

TA burst
he cracks him with his teeth
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*pehk-ant-amwa
M pichkahtam
*pehk-awe-?ta-wa
M pichkawe-?taw
*pehk-&ye-h-amwa
M pi-hketiham
*pehk-&ye-hw-ewa
M pi-hketihe-w
*pehk-&ye-s-amwa
M pi-hketisam
*pehk-&ye-sw-ewa
M pi-hkegisi-w
*pehk-&ye-Skawi-wa
M pi-hkegi-skaw
*pehk-eye-Skawi-wi
M pi-hkegi-skaw
*pehk-es-amwa

M picthkesam
*pehk-es-ikan-

M pichkesekan
*pehk-esi-ke-wa
M pichkesek-w
*pehk-eso-wa

M pichkesow
*pehk-esw-eva

M pichkesiw
*pehk-ete-wi

M pichketw
*pehki-temp-ahw-ava
M pichket-hpalew
*pehkw-ah-amwa
F pehkohamwa
*pehkw-en-amwa
F pehkonamwa
*pehkwi-h-ewa

C pihkohew
*pehkwi-h-eso-wa
C pihkohisew
*pehkwi-h-etwi-waki
C pihkohitewak
*pehkwi-ho-wa

C pihkohew
*pehkwi-hta-wa

C pihkohtav

*pek- to pieces (MD2581)

*pek-eSkd-atwi
O pakaSkanat

Tl burst
he cracks it with his teeth
Al burst

he breaks his shell, hatches out
Tl burst
he bursts it at belly with tool
TA burst
he bursts him at the belly with tool
Tl burst
he blows it to pieces
TA burst
he bursts him at belly by heat, boiling
Al burst
he bursts
Il burst
it bursts
Tl blow
he blows it up
NI explode
explosive, dynamite, gun cap
Al explode
he blows things up
Al explode
he blows up, explodes, bursts in heat
TA blow
he blows him up
Il explode
it blows up, explodes, bursts in heat
TA blow
he breaks his skull
Tl open
he opens it with beak or tool
Tl open
he uncovers it
TA free
he frees, gets him all the way
Al free
he frees himself

Al free
they free each other
Al free

he gets free, gets there, gets along
PT free
he gets it there, manages to do it

Il rotten
be rotten



*pekiw- rubber, gum (MD2582)

*pekiw-axkesen-
C pikiwaskisin
*pekiw-ek-enwi

C pikiwekin
*pekiw-eSkawi-te-wi
F pekoweSkatewi

*pele-(w)- bird, flying creature (MD2585)

*pele-hkaw-ewa
F peneénkawewa
*pele-mo-wa

F penemowa
*pelew-i-wa

C pihewiw

*pem- along (MD2588)

*pem-aci-h-eso-weni
C pimagihisowin
*pem-aci-h-iwe--weni
C pimacihiwe-win
*pem-aci-ho-wa

C pimagihow
*pem-aci-ho-weni
C pimagiho-win
*pem-ahw-al-ewa
M pemahorew
*pem-ahw-eso-wa
M pemahosow
*pem-ahwi-ta-wa
M pemahotaw
*pem-akonak-i-wa
O pimakonaki
*pem-akone-wa

O pimakone
*pem-amehki-hsin-wa
F pemanmehkiSinwa
*pem-amehki-Hen-wi
F pemanmehkisenwi
*pem-anem-atwi

M pemanemat
*pem-answ-ik-e-wa
F pemssikewa
*pem-anSe-wa

O piman3e
*pem-apam-ewa

C pimapamew
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NI rubber
rubber galosh
NI rubber
rubberized cloth
Il dust
it is dusty from travel

TA turkey

he hunts turkeys for him
Al turkey

he imitates the turkey call
Al partridge

he is a partridge

NI along
that from which one makes a living
NI along
giving of life
Al along
he makes himself live, earns living
NI along
the getting of a living
TA by canoe
he conveys him by canoe, by some means
Al by canoe
he is conveyed by canoe, by some means
PT by canoe
he conveys it by canoe, by some means
Al walk
walk in deep snow
Al walk
walk through snow
Al along
he lies along as ground
Il along
it lies along as ground
Il along
the wind blows past or through
Al along
he goes shining
Al go
go along with lights on (e.g. a car)
TA along
he sees him pass
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*pem-apo--so-wa

O pimaposo
*pem-apye-hsin-wa
M pemapi-hsen
*pem-apye-hben-wi
M pemapi-hnen
*pem-apyek-amo-wi
C pimapekamow
*pem-apye-wi

F pemgyewi
*pem-artbam-akiya-wi
C pimastamakiaw
*pem-atbem-ewa

M penz-?nemew
*pem-ardeta-wa

M penz-?netaw
*pem-ataka-Skawi-wa
C pimatakaskow
*pem-at-esi-h-ewa
M pematesels-w
*pem-at-esi-makatwi
M pematesemakat
*pem-at-esi-ni

M pematesen
*pem-at-esi-wen-iwi-wi
C pimatisiwiniwiw
*pem-awal-ewa

O pimawan
*pem-awate-wa

C pimowatew
*pem-axkw-api-wa
F pemsgwapiwa
*pem-axkwe-?le--wa
O pimakkwesse
*pem-axkwe-wi-wi
F pemékwawiwi
*pem-axkw-en-amwa
M pemahkonam
*pem-axkw-en-ewa
M pemahkorew
*pem-axkwi-hSim-ewa
M pemahkihsenz-w
*pem-axkwi-hfeta-wa
M pemahkihnetaw
*pem-aho-wa

F pemahowa
*pem-ahw-al-eva

F pemahonwa
*pem-akote-wi

C pimakotev
*pem-api-wa

C pimapiw

Al float

float
Al along

he lies strung out
Il along

it lies strung out
Il along

it is strung about clinging to things
Il along

it strings, flows by
Il along

it is a hill facing sidewise
TA along

he makes him fly in the wind
PT along

he makes it fly in the wind
Al along

he walks on ice
TA life

he restores him to life (nonce form)
I life

it lives
NI life

life
I life

it is life
TA lead

lead/carry a group around
Al along

he carries a load
Al along

he sits along in a group
Al fall

fall here and there
Il along

it goes along by woods

Tl plan for

he plans for, takes care of it
TA plan for

he plans for, takes care of him
TA lengthwise

he lays him lengthwise as or on a solid

PT lengthwise
he lays it lengthwise as or on a solid
Al along
he canoes (by there)
TA along
he carries him
Il along
it flies past
Al along
he sits along a place



*pem-dte-wa

C pimastav
*pem-atwemo-wa
O pimatemo
*pem-axkamik-yawi
O pimakkamika
*pem-aw-ewa

O pimaw
*pem-elemo-wa

C pimeyimo-w
*pem-ewa

O pim
*pem-ehkawif-ewa
F pemehkaewa
*pem-ehkawi-wa

F pemehksva
*pem-ehkwes-iwewa
O pimakkoSiwe
*pem-ehtaw-eva

F pemehtawera
*pem-eSihtaw-ava
F pemeSitawea
*pem-eSihw-ewa

F pemeSihweava
*pem-esk-a&an-

C pimiskakan
*pem-eSkaw-ava

F pemeskawea
*pem-etonemo-wa
F pemetonenowa
*pem-etone-Skawi-wa
M pemetone-skaw
*pem-i--pali-wi

M pemipaniw
*pemi-Ci-ka-pawi-i-wa
M pemeiekapowew
*pemi-Ci-ka-pawi-i-wi
M pemeiekapowew
*pemi-Ci-pahtawi-wa
M pemeepahtaw
*pemi-Ci-pali-wa

C pimgipayiw
*pemi-h-ewa

M pemehe-w
*pemi-h-etwi-waki
M pemehetowak
*pemi-hSim-ewa

C pimisimew
*pemi-hSimo-wa

M pemehsemow
*pemi-hta-wa

M pemehtaw
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Il along

it lies along
Al cry

go around crying
Il land

be a stretch of land
TA take

take away from s.o.
Al along

he goes about thinking well of self
TA take

remove, take away s.o.
TA along

he passes him
Al along

he goes past
Al row

row along, sail
TA along

he heeds him
TA along

he runs after it for him
TA along

he pursues him
NI along

paddle, oar, fin
TA along

he goes along to him
Al along

he goes talking
Al along

he goes on or past talking
Il along

the road leads on, past
Al side-to

he stands side-to
Il side-to

it stands side-to
Al side-to

he runs past side-to, with side toward
Al sidewise

he goes or rides sidewise, across

TA support
he keeps, supports him
Al support
they keep, support each other
TA along
he lays him extended
Al along
he dances past
PT support

he keeps, supports it
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*pem-iken-wi

M pemeken
*pemi-ki-h-ewa

M pemekehew
*pemi-ki-hta-wa

M pemekehtaw
*pemi-ki-wa

M pemekew
*pemi-nake-wa

F pemingkewa
*pemi-nikat-amwa
M pemenekatam
*pemi-nikab-ewa
M pemenekar-w
*pemi-pah-ekwi-wa
O pimip&iko-
*pemi-paho-wa

F pemipahowa
*pemi-pahtaw-axkesen-wi
C pimipahtavaskisin
*pemi-pahtawi-pal-ehs-i-wa
C pimipahtawipayisiw
*pemi-pali-h-ewa
C papayihew
*pemi-pali-hta-wa
C pimipayihtav
*pemi-pali-wi

C pimipayiw
*pemi-peii-wa

C pimip&iw
*pemi-pesaw-ava
O pimipisaw
*pemi-peso-wen-i
O pimipisowin
*pemi-pweti-kan-
O pimipocikan
*pemi-pwesi-ke--wa
O pimipocike:
*pemi-pwel-ewa

O pimipon
*pemi-pweta-wa

O pimipotorn
*pemi-pwet-amaw-eva
O pimipotamaw
*pemi-pwetaw-eva
O pimipotaw
*pemi-?le--kan-

C pimihakan
*pemi-?le--makan-wi
C pimihamakan
*pemi-?le--wi

O pimisse

Il grow
it grows up
TA grow
he rears him up, makes him grow
PT grow
he rears it up, makes it grow
Al grow
he grows up
Al by
he sings past
Tl along
he carries it along on his shoulder
TA along
he carries him along on his shoulder
Al ride
go on horse back
Al by
he runs by
NI along
running shoe
Al along
he breaks into a little run
TA hither
he makes him come, vomits him up
PT along
he conducts it
Il along
it runs by, goes on
Al along
he moves camp
TA drive
drive a car, a team
NI travel
trip, fare for travel
NI plough
plough
Al plough
plough
TA plough
plough
PT plough
plough
TA plough
plough for s.o.
TA plough
plough for s.o.
NA along
flying-machine
Il along
it flies
Il go round
go around



*pemi-s-ehkawi-wi

M pemesshkaw
*pemi-tadi-ke--wa

M pemetaéekow
*pemi-tac¢imo-wa

C pimita¢imo-w
*pemi-tapya-so-wa
C pimitapasow
*pemi-tapya-S-iwve-wa
O pimitapaSiwe
*pemi-tapya-t-amaw-ewa
O pimitapatamaw
*pemi-tapya-t-amwa
O pimitapatan
*pemi-tapya-0-ewa
O pimitapan
*pemi-tapya-0-ekwi-wa
O pimitapaniko
*pemi-tapye-wa

O pimitapi-
*pemi-t-ahpti-kan-

C pimitahptikan
*pemi-t-ahpiso-wa

M pemetahpesow
*pemi-t-ahpita-wa

M pemetahpetav
*pemi-t-ahpb-ewa

M pemetahper-w
*pemi-t-atta-wa

C pimitastav
*pemi-t-wohbe-wa

C pimitohtew
*pemi-f-ehkaw-ewa
F peminehkawea
*pemi-f-ehkaw-ik-ewa
F peminehk&ewa
*pemi-B-eSih-amwa
C pimitisaham
*pemi-B-eSihi-ke-wa
C pimitisahikew
*pemi-f-eSiht-amwa
M pemenesehtam
*pemi-9-eSihw-etwi-waki
M pemenesehotowak
*pemi-fot-amwa

M pemenotam
*pemi-Hotaw-ewa

M pemenotawnew
*pemi-wewe-pes-0-wa
O pimawewnepiso
*pemi-wewe-pete-wi
O pimawewepite
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Il side-to
it goes side-to
Al along
he crawls or drives on, along, past
Al along
he crawls
Al along
he drives about
Al drive
drag/haul people around, drive a taxi
TA haul
haul, drag s.t. for s.o.
Tl haul
drag, haul, take s.t. for a ride
TA ride
take s.o. for a ride
Al ride
ride on a vehicle/wagon
Al pull
pull a wagon
NI crossbar
crossbar in tent
Al side-to
he is tied crosswise, athwart
PT side-to
he ties it crosswise, athwart
TA side-to
he ties him crosswise, athwart
PT crosswise
he places it crosswise
Al sidewise
he walks sidewise, across
TA by
he chases him
TA by
he chases him
Tl along
he sends it, follows it (road)
Al along
he follows
Tl along
he pursues, chases it along
Al along
they pursue one another
Tl accept
he accepts it
TA accept
he accepts him
Al hear
be heard in motion
Il heard
be heard in motion
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*pemi-wet-a?so-wa
O pimiwitasso
*pem-ot-amaw-ava
F pemotamawera
*pem-ot-wi-waki

F pemotiwaki
*pem-wek-esi-wa
F pemwekesiwa
*pem-we-t-amwa
M pemitam
*pem-wewe k-atwi
M pemiwe-kat
*pem-wewek-esi-wa
M pemiwe-kesew
*pem-wohbal-ewa
M pemohnarew
*pem-wohbata-wa
C pimohtatav
*pem-wohbe-makan-wi
C pimohtemakan
*pa-pemi-ken-wi
M papemekn
*pa-pemi-ki-h-ewa
M papemekebw
*pa-pemi-ki-hta-wa
M papemekehtaw
*pa-pemi-ki-wa

M papemekew
*pa-pemi-peso-wa
M papemepesow
*pa-pemi-petewi
M papemepetw
*pe-pem-ai-ke--wa
M pepemaekew
*pe-pem-ot-amwa
M pepemotam

*pi-hpim-etone-Skawi-wa

M pichpimetore-skaw

*pi-hpim-etone-Skawi-wi

M pichpimetore-skaw
*pi-pemw-ewa
M pi-pemiw

*pemen- care for (MD2608)

*pemen-amaw-gva
F pemenamawea
*pemen-etwiso-wa
F pemenetisowa
*pemen-etwi-waki
F pemenetiwaki

Al encumbered
be encumbered
TA shoot
he shoots for him
Al shoot
they shoot each other
Al noise
he starts to make noise
Tl along
he goes on or past with noise
Il along
it goes clattering, roaring on, past
Al along
he goes clattering, roaring on, past
TA along
he walks past him
PT along
he transports it
Il along
it goes on
Il grow
it grows up
TA grow
he rears him up, makes him grow
PT grow
he rears it up, makes it grow
Al grow
he grows up
Al along
he speeds along, past
Il along
it speeds along, past
Al shoot
he shoots repeatedly
Tl shoot
he shoots it repeatedly
Al twitch
he keeps twitching at the mouth
Il twitch
it keeps twitching at the mouth
TA shoot
he shoots him, them repeatedly

Al care
he takes care of it for him
Al care
he takes care
Al care
they take care each of other



*pen- spoil, ruin; blow; down (MD2647)

*pen-adi-h-ewa

O pinadi?
*pen-adi-hta-wa

O pinaditto-n
*pen-adi-ht-amaw-ewa
O pinacittamaw
*pen-a?Si-wa

O pinassi
*pen-arben-wa

O pinassin
*pen-ah-axkwe-wa
F penah&kwewa
*pen-ah-amwa

M penaham
*pen-ahw-ewa

M penahe-w
*pen-awe-wa

C pinawew
*pen-eskw-avata-wa
O piniskwawaton
*pen-eskw-e&k-en-amwa
O piniskwekinan
*pen-eskwi-petawa
O piniskopiten
*pen-eSk-en-amaw-&a
F penesSkenamawea
*pen-eSk-en-amwa
F penesSkenamwa
*peni-hoeta-wa

M penehnetaw
*peni-pali-ho-wa

C pinipayihew
*peni-pali-wa

C pinipayiw
*peni-peta-wa

M penepotaw
*peni-peh-ewa

M peneporew
*peni-pwei-kan-

C pinipa&ikan
*peni-tta-wa

M peneltaw
*pen-i-wa

M peniw
*pen-om-ewa

M penome-w
*pen-ont-amwa

M penchtam
*pen-o-wa

F peneava

TA spoll
spoil/ruin s.o.
PT spoil
spoil/ruin s.t.
TA spoil
spoil/ruin s.t. belonging to s.o.
Al blow
be blown off
Il blow
be blown off
Al comb
he combs his hair
Tl down
gets it down (as from tree) by tool
TA down
gets him down (as from tree) by tool
Al lay eggs
she lays eggs

PT spread
spread out s.t.
Tl spread

spread out s.t. (e.g. tablecloth)
PT unfold

unfold s.t.
TA down

he takes it (hair) down for him

Tl  down

he takes it (hair) down
TI  down

he sets, takes it down (as from shelf)
Al downward

he throws himself down
Al downward

he goes downward, falls

PT down

he pulls it down
TA down

he pulls him down
NI mill

mill
Al down

he moves, goes, climbs, gets down
Al bear
she bears young
TA down
he lowers him from his back
Tl down
he lowers it from his back
Al away
he goes away

223



224

*penkwiw- dust (MD2652)

*penkwiw-apow- NA lye

M pehkuapow lye

C pihkowapow lye-water
*penkwiw-axkwi-hta:-wa PT dust

F pekewahkwihtowa he makes it dusty
*penkwiw-e-wa Al dust

M pehkowew he has dust or ashes on him
*penkwiw-e-wi I dust

M pehkowew it has dust or ashes on it
*penkwiw-i-nkwe -hSin-wa Al dust

F pekoewi-kweSinwa he lies with dusty face
*pepak- thin

*pepak-eS-amwa Tl thin

M pepakesam he slices it thin
*pepak-eSw-ava TA thin

M pepakesiw he slices him thin
*pepaki-hSin-wa Al thin

M pepakehsen he lies thin
*pepaki-rben-wi Il thin

M pepakehren it lies thin
*pepak-yek-atwi Il thin

O pippakikat be light, thin of cloth
*pa-pepak-eS-amwa Tl thin

M papepakesam he slices them thin
*pa-pepak-eSw-gva TA thin

M papepakesiw he slices them thin

*pepikw(e-)- pipe (MD2657)

*pepikwe-yar-wi I hollow

F pepikweyawi it is hollow
*pepikw-i-wa Al whistle

M pepekow he blows the flute

*pepo-n(w)- winter (MD2658)

*peponw-enki XP  winter

C piponohk last winter
*pett-, *pe?di-, *pe?s- accident (MD2662)

*peldi-hei-ke--wa Al mistake

O pisciccike: make a mistake, do s.t. accidentally
*peldi-h-ewa TA by accident



M pe?éehe-w
*peldi-h-eso-wa
M pe?éehesow
*peldi-hSin-wa

M pe?¢ehsen
*pelé-ikahw-eso-wa
C pigikahosew
*peldi-ped-ewa

C pigipitew
*peldi-pwi-h-ewa
C pigipohew
*peldi-ta-wa

M pe?éetaw
*peldi-to-ne-mo-wa
M pe?¢etoremow
*pers-el-amwa

M pe?senam
*pers-elaw-ewa
M pe?senave-w
*pert-ahw-iwe-wa
C pistahavew
*pert-ant-en-ava
M pe?tahterew
*pert-eS-amwa

M pe?tesam
*pert-eSkaw-eva
C pistiskawav
*pert-eSkawi-ke-wa
C pistiskekew

*pesent- listen (MD2685)

*pesert-ik-anwi
O pisiikan

*pesk- back, fold (MD2688)

*pesk-ap-a?Si-wa
O piskapassi
*pesk-ap-a?0en-wi
O piskapassin
*pesk-ap-ataka-wa
O piskapataka

*pesk-ap-ehkwes-iwewa

O piskapikkoSiwe
*pesk-ap-en-ewa
O piskapin
*pesk-ap-i--wa

O piskapi-
*pesk-ap-i--wi
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he injures him by accident
Al by accident

he hurts himself by accident
Al by accident

he falls

Al by mistake

he chops himself by accident
TA by mistake

he accidentally drags him along
TA poison

he poisons him
Al by accident

he errs, sins
Al by accident

he makes a slip of the tongue
Tl by accident

he shoots it by accident
TA by accident

he shoots him by accident
Al by mistake

he shoots people by accident
TA Dby accident

by accident makes him take it in mouth
Tl by accident

he cuts it by mistake
TA by mistake

he steps on him, knocks into him
Al by mistake

he steps on people by accident

NI radio
radio

Al sall

sail back
Il sail

sail back
Al swim

swim back
Al  row

row back
TA back

return s.t.
Al return

come back, turn about
Il return
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O piskapi-
*pesk-api-pah-iwe-wa
O piskapipariwe:
*pesk-api-pahtawi-wa
O piskapipatto
*pesk-api-peso-wa
O piskapipiso
*pesk-api-pete-wi
O piskapipite
*pesk-api-wel-ewa
O piskapiwin
*pesk-api-weta-wa
O piskapiwito-n
*pesk-api-wet-amaw-eva
O piskapiwitamaw
*pesk-akanan-ewa
O piskakanan
*pesk-akanant-amwa
O piskakanatan
*pesk-ehkawi-wi

O piskikka
*peski-hSim-ewa

O piskiSSim
*peski-hSin-wa

O piskissSin
*peski-en-wi

O piskissin
*peski-peta-wa

O piskissiten
*peski-kwat-amwa
O piskikwatan
*peski-kwab-ewa
O piskikwan
*peski-petawa

O piskipiton
*peski-pd-ewa

O piskipin

*peskale- blaze (MD2686)

*peskale-h-ewa
O piskane
*peskale-hta-wa
O piskandto-n
*peskale-hbeta-wa
O piskanessiton

*peskw- untie, loosen (A1857)

*peskw-en-amaw-g/a

come back, return, turn about
Al back
retreat running
Al run
run back
Al drive
drive/fly back
Il drive
drive/fly back
TA bring
bring back
PT bring
bring back
TA bring
bring back s.t. for s.o.
TA bend
bend, fold by hitting
Tl bend
bend/fold by hitting
Il bend
curve, be bent
TA curve
bend, fold, make curve
Al curve
be bent, curved
Il bend
be bent, curved
PT bend
bend, fold, make curve
TI hem
fold back and sew, put a hem on
TA hem
fold back and sew, put a hem on
PT bend
bend, curve, fold back
TA bend
bend, curve, fold back

TA enrage

cause to flare up, anger s.o.
PT light

turn on (e.g. light)
PT fire

set s.t. on fire, to strike a match

TA untie



M pehkonamove-w
*peskw-en-amwa

M pehkonam
*peskw-en-eva

M pehkone-w
*peskwi-pé-ewa

M pehki-porew
*peskwi-pwetawa

M pehki-potaw

*pesik(w)- straight, pretty

*pesik-elent-amwa

F peSikenetamwa
*pesSikw-acyemwi-h-ewa
F peSikwgimohewa
*pesSikw-acyemwi-htaw-ewa
F peSikwaimwihtawewa
*peSikw-axkw-atwi

F peSikwehkwatwi
*peSikw-api-wa

F peSikwapiwa
*pesikw-elem-ewa

F peSikwenemewa
*peSikwi-hei-ke--wa

F peSikwiktike-wa
*peSikwi-kapawi-wa

Sh peSikwikaapawi
*peSikwi-wel-ewa

F peSikwiwenava
*peSikwi-weta-wa

F peSikwiwetova

*pesk(w)- miss (MD2694)

*peSkw-apant-amwa
M peskuapahtam
*peskw-akanan-ewa
O paSkokana
*peskw-el-amwa
M peskenam

*petek- back

*petek-elem-ewa
F petekenemewa
*petek-elent-amaw-eva
F petekenetamaweava
*petek-en-amwa
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he unties it for him
Tl untie
he unties it
TA untie
he unties him
TA untie
he quickly unties him, pulls him loose
PT untie
he quickly unties it, pulls it loose

Tl pretty
he thinks it pretty
TA straight
he tells him straight
TA straight
he tells it to him straight
Il straight
it is a straight stick
Al straight
he sits straight
TA straight
he thinks him straight
Al straight
he does right
Al  straight
he stands straight
TA straight
he conducts him straight
PT straight
he conducts it straight

Tl see
he sees the last of it
TA miss
miss (with a missile)
Tl miss
he misses it in shooting

TA back

he wishes him back
TA back

he wishes it back for him
Tl back
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Sh nipetekina

*petekw- humped, doubled

*petekw-axkwi-bertye-wa
O patakwekoningi-
*petekw-api-wa

C pitikwapiw
*petekw-ek-en-ewa
C pitikwekinew
*petekw-en-amwa
C pitikonam
*petekw-en-ikan-

C pitikonikan
*petekw-iki-wa

C pitikokiw
*petekwi-min-

C pitikomin
*petekwi-pali-ho-wa
C pitikopayihaw
*petekwi-?kwe-wa
C pitikohkwew
*petekw-o-wa

C pitikow
*papetekw-ek-en-ewa
C papdikwe-kinew
*papetekwi-hsin-wa
C papdikosin
*papetekwi-pal-i-wa
C papdikopayihow

*pexk(w)- clump (MD2695)

*pexkw-a20en-wi

F pehkwssenwi
*pexkw-axkw-atowe-wa
O pekkwakkutwe
*pexkw-axkwi-hSin-wa
M pehkuahkihsen
*pexkw-axkwi-0enty-

O pakkwakkoning
*pexkw-axkwi-fentye-?t-amwa
M pehkuahkire-h¢i-?2tam
*pexkw-aktya-wi

C piskwakiaw
*pexkw-ahpti-kani

F pehkwapiikani
*pexkw-ahpita-wa

F pehkwapitava
*pexkw-ahpitaw-eva

| took it back

Al clench
have one’s hands clenched
Al hunch
he sits hunched
TA fold
he rolls him small as cloth
Tl fold
he folds it small
NI raft
round raft, small float for clothes
Al hump
he is humped up
NA prune
dried prune
Al double
he doubles himself up, crouches
Al round
he has a round face or snout
Al double
he doubles himself up
TA fold
he rolls him small as cloth
Al double
he lies rolled up
Al double
he doubles himself up, crouches

Il together

it is blown in a lump
Al  ball

he plays ball
Al lump

he lies as a lump on a tree or solid
XP  handful

handful
TI fist

he uses his fist on it
Il knoll

it is a knoll
NI bundle

bundle
Tl bundle

he ties it into a bundle
TA bundle



F pehkwapitawava
*pexkw-ahpitewi

F pehkwapitevi
*pexkw-ask-i

F pehkwaski
*pexkw-axkamik-at-weni
M pehkuahkamekaton
*pexkw-axkamik-atwi

M pehkuahkamekat
*pexkw-axkamik-ya-wi
O pakkokkamika
*pexkw-eatye-hsin-wa

O pakkgi-SSin
*pexkw-adye-hben-wi

O pakkgi-ssin
*pexkw-etbak-esi-wa

O pakkossakisi
*pexkw-etpak-ya-wi

O pakkossaka
*pexkw-epye-kwa Skwab-wa
O pakkopkwaSkoni
*pexkw-epye-pahtawi-wa
O pakkoppatto
*pexkw-epye-peso-wa
O pakkoppiso
*pexkw-epye-pete-wi

O pakkoppite
*pexkw-epye-?le--wa

O pakkopsse
*pexkw-epye-?le--wi

O pakkopsse
*pexkw-epye-tarpya-6-ewa
O pekkoptapanat
*pexkw-epye-we-p-en-amaw
O pakkopiwepinamaw
*pexkw-epye-we-p-en-amwa
O pakkopiwepinan
*pexkw-epye-we-p-en-ewa
O pakkopiwepin
*pexkw-epye-y-ataka-wa
O pakkopiyataka
*pexkwi-ka-pawi-wali

M pehki-kapowewan
*pexkwi-kanawe-wa

F pehkwikanaweva
*pexkwi-tempe-wa

F pehkwitepava
*pepexk-e&ye-hs-ehs-
M pep-hkeii-hsh
*pepexk-&ye-wa

M pepr-hketiw
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he ties it into a bundle
NI bundle
bundle
NI bushes
brush, bushes
NI hill
little mound, as in marsh
NI hill
little mound, as in marsh
Il hump
hump (ground, road)
Al lie
lie there in a heap
I lie
lie there in a heap
Al hump
have a hump (e.g. board)
Il hump
have a hump (e.g. the floor)
Al jump
jump into water
Al run
run into water
Al fall
fall, plunge into water
Il fall
fall, plunge into water
Al fall
fall into water
Il fall
fall into water
TA pull
he pulls him into the water
TA throw
throw s.t. of s.0. into water
Tl throw
throw, push s.t. into water
TA throw
throw, push s.o. into the water
Al  wade
walk/wade into water
Il stand
they stand dense
Al lump
he has lumps on his bones
Al lump
he is lump-headed
NA pot-bellied
little pot-bellied person
Al pot-bellied
he is pot-bellied
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*pi-htaw- extra layer (MD2700)

*pi-htaw-ahpite-wi

F pthtawapitehiwi
*pi-htaw-ak@in-wa

M pehtawak@en
*pi-htaw-akol-ewa

M pehtawakomrw
*pi-htaw-akotawa

M pehtawakotaw
*pi-htaw-akote-wi

M pehtawakotw
*pi-htaw-axkamik-atwi
M pehtawahkamekat
*pi-htaw-eSk-amwa

M pehtoskam
*pi-htaw-eSkaw-ava

M pehtoskavew
*pi-htaw-eSkawi-kani
M pehtoskakan
*pi-htaw-eSkawi-kewa
M pehtoskakew
*pi-htawi-hSim-ewa

M pehtawehsenzsw
*pi-htawi-hSin-wa

M pehtawehsen
*pi-htawi-tben-wi

M pehtawehnen
*pi-htawi-beta-wa

M pehtawehnetaw
*pi-htawi-tbeta-wa

M pehtawekew
*pi-htawi-ki-wa

M pehtawekew
*pi-htawi-weta-wa

F pthtawiwetowa
*pi-htawi-ya-wi

O pittoya
*papi-htaw-ak@in-wa
M papehtawak@en
*papi-htaw-akote-wi
M papehtawakotw
*papi-htawi-hSim-ewa
M papehtawehsenzw
*papi-htawi-hSin-wa
M papehtawehsen
*papi-htawi-rben-wi
M papehtawehnen
*papi-htawi-rbeta-wa
M papehtawehnetaw
*papi-htawi-ken-wi
M papehtawelen

Il extra layer
it is tied with inside layer
Al extra layer
he hangs double or as an extra layer
TA extra layer
he hangs him double or as extra layer
PT extralayer
he hangs it double or as extra layer
Il extra layer
it hangs double or as an extra layer
Il extra layer
it is a place of layers, tiers
Tl extra layer
he dons or wears it as an extra layer
TA extra layer
he dons or wears him as an extra layer
NI extra layer
undergarment
Al extra layer
he dons or wears s.t. as an extra layer
TA extra layer
he places him in an extra layer
Al extra layer
he lies as an extra layer
Il extra layer
it lies as an extra layer
PT extralayer
he places it in an extra layer
Tl extra layer
he is in a double layer
Al extra layer
he is in a double layer
PT other
he carries it as extra supply
Il layer
have layer upon layer; be doubled
Al extra layer
he hangs double or as an extra layer
Il extra layer
it hangs double or as an extra layer
TA extra layer
he places him in layers
Al extra layer
he lies in layers
Il extra layer
it lies in layers
PT extralayer
he places it in layers
Il extra layer
it is in layers or tiers



*papi-htawi-ki-wa
M papehtawekew

*pi-k(w)- break; splinters, small pieces (MD2701)
*pi-k-akamy-enwi

M pickakamin
*pi-kw-a20en-wi

C ptkwastan
*pi-kw-ant-amaw-ava
C ptkwahtamawev
*pi-kw-ant-amwa

C pihkohtam
*pi-kw-api-wa

M pickkwapew
*pi-kw-altte-wi

M pikwaltew
*pi-kw-axkesenepali-wa
C ptkwaskisinepayiw
*pi-kw-axkesenewa

C ptkwaskisinew
*pi-kw-ecye-n-amwa
M pikoginam
*pi-kw-ecye-n-ewa

M pi-kogin®-w
*pi-kw-ehk-es-amwa
C ptkohkasam
*pi-kw-ehkwet-amaw-eva
O pikokkotamaw
*pi-kw-ehkwet-amwa
O ptikokkotan
*pi-kw-ehkwed-ewa

O pikokkon
*pi-kw-en-amaw-ava
M pekonamovew
*pi-kw-esw-ewa

C ptkoswew
*pi-kw-eS-amwa

C ptkosam
*pi-kw-eSk-amaw-ava
C ptkoskamawev
*pi-kw-eSw-ewa

C ptkoswew
*pi-kwi-hoeta-wa

M pikihnetaw
*pi-kwi-pal-i-wi

C ptkopayiw
*pi-kwi-pweci-ke--weni
C pikopicike-win
*pi-kwi-pwet-a?so-wa
M pikipota?sow
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Al extra layer
he is in layers or tiers

Il grit
it is gritty liquid
Il break
it is blown to pieces
TA break
he breaks it by mouth, teeth for him
Tl  break
he breaks it with his mouth
Al break
he lies in splinters
Il break
it lies in splinters
Al break
he goes with torn moccasins
Al break
his moccasin is torn
Tl  break
he smashes it bodily in his hand
TA break
he smashes, crushes him in his hand
Tl break
he burns it to pieces
TA cut
cut up small for s.o.
Tl cut
cut up s.t. small
TA cut
cut up s.t. small
TA break
he breaks it up for him
TA break
he burns him to pieces
Tl  break
he cuts it to pieces
TA break
he breaks it by foot or body for him
TA break
he cuts him up, cuts up his house
PT break
he shatters it in bringing it down
Il break
it is broken
NI plow
plowing
Al break
he plows
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*pi-kwi-pweta-wa

M pikipotaw
*pi-kwi-tempe-hw-ewa
O pikontipe?w
*pi-kwi-we-p-eSk-amwa
C ptkowepiskam
*pi-kwi-we-p-eSkaw-ava
C ptkowepiskawew

*pi-l- clean (Delaware pil-) (MD2724)

*pi-l-a-kon-

M pene-kon
*pi-l-a-pi-wa
F pinapiwa

*pi-l-arci-ke--wa

M penaléeke-w
*pi-l-a?l-e-wa

M pena’new
*pi-l-atta-wa

M pendataw
*pi-l-axkamik-atwi

M penahkamekat
*pi-l-axky-eSk-amwa
M pirnahkiskam
*pi-l-erlem-ewa

F pinenemewa
*pi-l-erlent-amwa

F pinenetamwa
*pi-l-ehfak-ya-wi

O pinissaka
*pi-l-es-elent-wiso-wa
F pinesenetisowa
*pi-li-ho-wa

F pinihowa

*pi-nk(e-)- to exhaustion
*pi-nk-ahkate-

M pehkahkat-we-w
*pi-nk-abamw-en-ewa
M pehkanamorew
*pi-nk-abamw-eso-wa
M pehkanamosow
*pi-nk-abamwi-wa

M pehkanamow
*pi-nke-paho-wa

F pikepahowa
*pi-nki-hSimo-wa

M pehkehsemow

PT break
he plows it
TA smash

smash, bash s.o. on the head
Tl  break
he breaks it by a swift kick
TA break
he breaks him by a swift kick

XP clean

on clean snow
Al clean

he sees fresh things
Al clean

he sets things clean
TA clean

he sets him clean
Tl clean

he sets it clean
Il clean

it is a clean place, clean ground
Tl clean
he tramps it clean as ground
TA clean
he thinks him clean
Tl clean
he thinks it clean
Il clean
the floor is clean
Al clean
he feels himself clean
Al clean
he makes himself clean

Al fast
he fasts too long, to point of death
TA drown
he drowns him
Al drown
he drowns himself
Al drown
he drowns
Al to weariness
he runs to weariness
Al to death
he dances to death, to exhaustion



*pi
F
*pi
M
*pi
M
*pi
M
*pi
M
*pi
F
*pi
M
*pi
O
*pi
F
*pi
M
*pi
F
*pi
C
*pi
F
*pi
C
*pi
M
*pi
M
*pi
F
*pi
F
*pi
M
*pi
F
*pi
O
*pi
C
*pi
O

i-nki-hOeta-wa

papi-hkehnetav

i -nt(aw)-, *pi-néi-, *pi-ns- inside (MD2733)

-n¢i-h0-aho-wa

pteisahowa

-néi-kom-akan-

peh¢ekomakan

‘néi-kome-wa

pehcekorre-w

-né¢i-minak-atwi

peh¢emenakat

-néi-minak-esi-wa

pehé¢emenaksew

-néi-nedke-wa

pt¢inehkewa

-n¢i-pes-o-wa

peh¢epesow

-‘n¢i-ped-ewa

ptncipin

-n&i-?le--wi

pieisewi

-n¢i-20emaw-an-

peh¢etnemawan

-n¢i-0-ehkaw-ewa

ptéinehkawewa

-n¢i-we-p-en-amwa

pth¢iwe-pinam

-néi-wel-ewa

ptéiwenewa

‘ne-yar-wi

pthé¢aw

‘ns-ehk-g&kan-

pehshkakan

‘ns-ehkaw-ava

pehshkawe-w

‘ns-ehkaw-ehs-i

pisehkahi

‘ns-ehkaw-en-gva

pisehkanewa

‘ns-ehkawi-kewa

pehshkake-w

‘nt-ah-wel-ewa

pitahonewa

‘nt-akan-

pintakan

‘nt-akone-wa

pthtakonew

-‘nt-apebkwe-we-p-en-amwa

pintapikki-we-pinan
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PT spark
he lights it by striking

Al inside
he leaps inside
NA  snuff
snuff
Al snuff
he takes snuff
I grains
it has grains within
Al grains
he has grains within
Al inside
he puts his hand in
Al mud
he speeds, flies, falls into mud
TA inside
put s.t. inside s.o.
Il inside
it runs, flies in
NA pouch
tobacco pouch
TA inside
he chases him inside
Tl inside
he throws it in, throws into it
TA inside
he leads him in
Il far
it extends far
NI coat
coat, jacket
TA envelope
he envelopes himself in him (his skin)
NI garment
garment
TA puton
he clothes him
Al envelope
he envelopes himself in s.t.

TA inside
he drags him inside
NI pocket
pocket
Al inside
he gets snow into his shoes
Tl put

put s.t. into the oven
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O
*pl
M
*pl
C
*pl
C
*pl
C
*pl
M
*pl
C
*pl
M
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C
*pl
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‘nt-awal-ewa

pintawan

-nt-ah-aso-wa

pitahasowa

-ntawi-hsin-wa

pita:Sinwa

‘ntawi-ken-wi

pita:senwi

‘nt-etye--te-pi-

pi-htesite-penow

‘nt-exkwe-?ta-wa

pehtehki-?taw

‘nt-ote--wa

pito-tewa

-nt-wik-awal-ewa

pi-htikawarew

-nt-wik-awal-etwi-waki

pi-htikawaretowak

-nt-wik-awata-wa

pi-htikawataw

-nt-wik-ataw-etwiso-wa

pitikatatisowa

-nt-wik-aw-etwi-waki

pitika-tiwaki

-nt-wike-h-ewa

pi-htikehe-w

-nt-wike--h§imo-wa

pi-htike-hsemow

-nt-wike-kogin-wa

pthtokekogin

-nt-wike-kwa Skwad-wa

pintike--kwa:Skoni

-nt-wike--makat-wi

pi-htikemakat

-nt-wike-pali-h-ewa

pthtokepayihew

-nt-wike-pali-ho-wa

pthtokepayihow

-nt-wike--pali-wa

pthtokepayiw

-nt-wike-pete-wi

pi-htikepetw

-nt-wike-peb-ewa

pthtokepitew

-nt-wike--Skawi-wa

pi-htike-skaw

-nt-wike-ta-¢imo-wa

pthtoketa-¢imo-w

-nt-wike-we-p-en-amwa

pthtokewepinam

-nt-wikew-o-te--wa

pintikewo-te

TA haul

haul s.o. inside
Al bury

he is buried
Al inside

he falls in
Il inside

it falls in
Al inside

he is full to satiation
Al inside

he sticks his head in
Al inside

he crawls in
TA inside

he takes, conveys, leads him inside
Al  enter

they enter in single file
PT inside

he takes, conveys, leads it inside

Al inside

he brings it in for himself
Al inside

they enter each to other
TA inside

he makes him enter
Al into

he dances into a place, enters dancing
Al inside

he flies or falls in
Al jump

jump into the house
Il inside

it enters
TA inside

he makes him go in
Al inside

he throws himself in
Al inside

he goes in
Il inside

it speeds into a place
TA inside

he pulls him inside
Al into

he goes, moves, walks into a place
Al inside

he crawls in
Tl inside

he flings it inside
Al crawl

crawl in



*pi-nt-wike'y-amor-wa
C pthtokeyamow

*pi-nt-wikey-a20en-wi
C pthtokeyastan

*pi-nt-wike'y-awaso-wa

O pintike-awaso

*pi-nt-wike'y-awata-wa

C pthtokeyawataw
*pi-nt-wik-o-te:-ho-wa
M pihtikote-how

*pi-nt-wik-o-te--hw-etwi-waki

M pihtikote-hotowak

*pi-nt-wik-we-p-ah-amwa

M pihtikwe-paham

*pi-nt-wik-we-p-ahw-ewa

M pihtikwe-parew

*pi-nt-wik-we-p-en-ewa

M pihtikwe-perew

*pi-nt-wik-we-p-eni-kaso-wa
M pihtikwe-penekasow
*papi-nt-wike-pahtawi-wa

M papi-htikepahtaw

*pi-?s- fine, small (MD2762)

*pi-?s-akw-esi-wa

C ptsakosiw
*pi-?s-ah-ikan-

M pe?sahekan
*pi-?s-akanant-amwa
M pe?sakanghtam
*pi-?s-ant-amwa

M pe?sahtam
*pi-?s-at-ah-amwa
M pe?sataham
*pi-?s-at-ah-ikan-

M pe?satahekan
*pi-?s-ehkwet-amwa
M pe?sehkotam
*pi-?s-ehkw@-ewa
M pe?sehkore-w
*pi-?s-eS-amwa

M pe?sesam
*pi-?s-eSw-eva

M pi-?sesiw
*pi-?s-ikah-amwa

M pe?sekaham
*pi-?s-ikah-ewa

M pe?sekats-w
*pi-?s-ikah-elde-wa
M pe?sekalehnew

Al inside
he flees in
Il inside
it is blown in
Al carry
carry a group inside
PT inside
he brings it inside
Al into
he moves into a dwelling
Al into
they move together into a dwelling
Tl into
he throws it into a place by tool
TA into
he throws him into a place by tool
TA into
he flings him into a place, jails him
Al into
he gets thrown into a jall
Al inside
he runs into a place

Al much
he contains much
NI chop
chopped stuff, chopped meat, hash
Tl chop
he strikes it to bits, splinters
Tl chew
he chews it fine
Tl harrow
he harrows it fine
NI harrow
harrow
Tl chop
he cuts, whittles it up small
TA chop
he cuts, whittles him up small
Tl slice
he slices it fine

TA slice

he slices him fine
Tl chop

he hews it to small pieces
TA chop

he hews him to small pieces
Al chop

he chops up wood, splits wood
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*pi-?s-iken-wi

M pe?selen
*pi-?s-ik-i-wa

M pe?sekew
*pi-?si-minak-atwi

M pe?semenakat
*pi-?si-minak-esi-wa
M pe?semenaksew
*pi-?si-pwet-arso-wa
M pe?sepotdsow
*papi-?si-kaSye-wa
F papisikaSewa

*pi-te'w- foam (MD2779)

*pi-Ptew-apo-hs-
M pe?tewapoh

*pi-w- pieces, small (MD2781)

*pi-w-anemo-wa

M pewanamow
*pi-w-apebkw-e-wi-wa
C ptwapiskowiw
*pi-w-a-pebkw-e-wi-wi

C ptwapiskowiw
*pi-w-apebkwe-y-apy-i
C ptwapiskweya:piy
*pi-w-apebkw-ehs-

C ptwapiskos
*pi-w-a-pebkwi-min-ehs-
C ptwapiskominis
*pi-w-a?Si-wa

M pewe?sew
*pi-w-a20en-wi

M pewe?nen
*pi-w-ah-amwa

O piwitan
*pi-w-ahi-kwa?so-wa

F pitwahikwasowa
*pi-w-ahw-ewa

O piwitw
*pi-w-am-ewa

M pewamew
*pi-w-ant-amwa

M pewahtam
*pi-w-elem-ewa

C ptweyimew
*pi-w-elent-akw-esi-wa
C ptweyihtakosiw

Il chop

it is broken up fine, finely divided
Al particles

he is broken up fine, finely divided

Il pieces

it consists of fine berries, grains
Al pieces

he consists of fine berries, grains
Al grind

he does his grinding or plowing
Al small
he has small-claws or hooves

NI beer
beer
Al particles

he (snow) is blown sparingly about
Al metal

he is of iron
Il metal

it is of iron
NI metal

chain
NI metal

wire, needle, cent
NA metal

bead of metal
Al particles

he (snow) is blown through the air
Il particles

it is blown sparingly through air
Tl brush

brush particles from s.t.
Al beadwork

he sews with beadwork
TA brush

brush particles from s.o.
TA scraps

he leaves scraps from eating him
Tl scraps

he leaves scraps from eating it
TA small

he despises him
Al small

he is despised



*pi-we--Si-ke-wa

C piwesikew
*pi-w-ehk-en-ehe-wa
F piwehkenessva
*pi-w-ehkwet-akan-ali
C ptwihkotakana
*pi-w-ehkwet-a?so-wa
M pewehkot@sow
*pi-w-ehbak-ahi-kan-ali
C ptwihtakahikana
*pi-w-elenyiw-i-wa

C piwiyiniwiw
*parhpi-w-ah-amwa

O pappiwi?an
*parhpi-w-ahw-ewa

O pappiwi?w
*parhpi-w-axkesenehSin-wa
O pappi-wikkisine-33in
*parhpi-w-en-amwa

O pappiwinan
*pa-hpi-w-en-ewa

O pappiwin
*pa-hpiwi-hSim-ewa
O pappiwisSsSim
*pa-hpi-wi-hSin-wa

O pappi-wissin
*pa-hpi-wi-hoen-wi

O pappi-wissin
*parhpi-wi-hoeta-wa
O pappiwissito
*parhpi-wi-peta--wa
O pappiwipito-n
*parhpi-wi-ped-ewa

O pappiwipin
*pa-hpi-wi-we-p-en-amwa
O pappiwiwe-pinan
*pa-hpi-wi-we-p-en-ewa
O pappiwiwe-pin
*pa-pi-w-e-k-en-amwa
O pappiwekinan

*po-n- cease (MD2797)

*po-n-acyemo-wa
M ponacemow
*po-n-amo-wa
C ponamow
*po-n-a?si-ke-wa
M pona?selew
*po-n-a?swe-wa
M ponalsew
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Al sock
he wears socks
Al pick

he picks up small sticks
NI shavings

shavings
Al shavings

he makes shavings
NI shavings

shavings
Al small
he is a man of no account
Tl brush
brush particles from s.t.
TA brush
brush particles from s.o.
Al brush
brush off one’s shoes
Tl brush
brush particles from s.t.
TA brush
brush particles from s.o.
TA brush
brush particles from, into s.o.
Al particle
be dispersed in small particles
Il particle
be dispersed in small particles
PT brush
brush particles from, into s.t.
PT brush
brush particles from s.t.
TA brush
brush particles from s.o.
Tl brush
brush particles from s.t.
TA brush
brush particles from s.o.
Tl particle

shake particles from s.t.

Al stop
he stops narrating
Al quit
he quits fleeing
Al stop
he (the sun) ceases shining
Al stop

he sets down his load of game
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*po-n-a?0-en-amwa

M pona?nenam
*po-n-ataka-wa

O ponataka
*po-n-akanam-ewa

M ponakaname-w
*po-n-akanant-amwa
M ponakanahtam

*po-n-am-ewa

M ponanbw

*po-n-arti-ke--wa
M ponalteke-w
*po-n-ant-amwa
M ponahtam

*po-n-alsaw-ewa
M puna’suwe-w
*po-n-atwemo-wa
M punatimow
*po-n-adoxkye-wa
M ponanohkew
*po-n-ehkawi-wi
M ponehkaw

*po-n-elp-a-vs-amwa

M ponehna?sam

*po-n-enkwamo-wa
M punehkwamow

*po-n-epye-wa
F ponepyewa

*po-n-es-ewehkwe-wa

M punesiahkow
*po-n-eSkawi-wa
M ponehkaw

*po-n-i--h-etwi-waki

F poni-hetiwaki
*po-ni-hkama-wa

M poneltamaw
*po-ni-hSimo-wa

M ponehsemow
*po-ni-hSin-wa

C ponisin
*po-ni-hBen-wi

C ponihtin
*po-ni-ka-pawi-wa

F ponika:pawa
*po-ni-ke--wa

M ponekew
*po-ni-nak-e-wa

F poninakewa
*po-ni-na-?ta-wa

M ponenartaw
*po-ni-pahtawi-wa

M ponepahtaw

TI stop
he stops lighting it up
Al swim
stop swimming/wading
TA stop
he stops beating, threshing him
Tl stop
he stops beating, threshing it
TA stop
he quits eating him
Al stop
he stops eating
Tl stop
he quits eating it
TA stop

he sets down load of game before him

Al stop
he ceases weeping
Al stop
he stops working
Il stop
it stops moving, going
Tl stop
he stops burning it
Al stop
he stops sleeping
Al cease
he stops drinking
Al stop
he quits cooking
Al stop
he stops moving, going
Al cease
they camp with each other
Al stop
he stops smoking
Al stop
he stops dancing
Al quit
he stops falling
Il quit
it ceases to fall
Al cease
he quits standing
Al stop
he puts something in the pot
Al cease
he ceases singing
PT stop
he stops singing his tune
Al stop
he ceases running



*po-ni-pali-wa

C ponipayiw
*po-ni-?le--wa

M ponelnew
*po-ni-te-he-wa

F ponitehewa
*po-ni-to-ne-Skawi-wa
M ponetore-skaw
*po-ni-we-wa

F ponowewa
*po-ni-we-wek-esi-wa
F poniwewekesiwa
*po-n-iwehk-amwa
M puniahkam
*po-n-iwehkaw-ewa
M puniahkavew
*po-n-om-ewa

F ponomewa
*po-n-ont-amwa

F ponotamwa
*po-n-we-t-amwa
M punitam
*po-n-wewe-hfen-wi
M puni-we-hnen
*po-n-wewek-atwi
M puni-we-kat
*po-n-wewe-n-amwa
M puni-we-nam
*po-n-wewe-wi

M puni-wew
*po-n-wohbe-wa

M ponohrew

*po-nt-, *po-néi- enter into, hole

*po-n¢-i-nkwe-hw-ewa

F poci-kwehwewa
*po-nci-nedke-li-wa

C pohciniskeyiw
*po-nci-pal-i-wi

C pohcipayiw
*po-nci-?le-wi

F pocisewi
*po-nci-we-p-en-ewa

C pohciwe-pinew
*po-nt-abak-en-amwa

C pohtatakinam
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Il quit

it ceases
Al stop

he ceases from flight
Al cease

he ceases to feel agitated
Al stop

he quits talking
Al cease

he quits talking
Al cease

he stops weeping
Tl stop

he stops dealing with it, using it
TA stop

he stops dealing with him, using him
TA cease

he puts him down from his back
Tl cease

he puts it down from his back
Tl stop

he stops making vocal noise, shouting
Il stop

it stops coming down with noise
Il stop

it stops making noise
Tl stop

he stops making noise by handling it
Il stop

the sound ceases
Al stop

he stops walking

TA enterinto
he pierces him in the eye
Al hole
he sticks his arm into a hole
Il hole
it goes into a hole
Il enterinto
it falls in
TA hole
he throws him into a hole
Al hole
he stumbles stepping into a hole
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*po-s- embark (MD2810)

*po-si-héi-ke--wa
C posihcike-w
*po-si-h-etwi-waki
M poseletowak
*po-si-h-iwe-wa

M poseheve-w
*po-si-ht-a?sw-anwi
C posihtaswan
*po-si-pali-wa

C posipayiw
*po-si-wep-ahw-ewa
C posiwepahwew

*po-taw- blow, fire (MD2817)

*po-taw-aci-kan-
O potawacikan
*po-taw-akan-i

M potawakan
*po-taw-aso-wa
O potawaso
*po-taw-ate-wi

O potawate
*po-taw-awit-amwa
M potawatam
*po-hpotawi-t-amwa
C pohpotatam
*po-hpotawi-8-ewa
C pohpotatew

*po-xk(w)- break (MD2824)

*po-xk-e¢ye-hw-ewa
F pohketehwewa
*po-xk-ecye-Sw-ewa
F pohketeSwewa
*po-xk-epyeki-wa

F pohkepyekiwa
*po-xk-eSw-ewa

F pohkeSwewa
*po-xki-hSim-ewa
M puhkisenz-w
*po-xki-hSin-wa

M puhkihsen
*po-xki-pali-wi

M puhkipaniw
*po-xki-tempe-hw-ewa
F pohkitepehwewa

Al load
he loads things
Al ride

they board, ride in a vessel, vehicle
TA ride
he gives someone a ride
NI load
load, ton
Al embark
he goes or falls on board
TA load
he knocks him aboard by tool

NI chimney
chimney
NI fireplace
fireplace, stove
Al fire
be fired up (e.g. a train)
I fire
be fired up (e.g. a ship, stove)
Tl fire
he makes a fire with, on, under it

Tl blow
he blows on it
TA blow

he blows on him

TA open

he pricks open his belly
TA open

he cuts open his belly
Al open

he breaks through the caul
TA open

he cuts him open
TA break

he breaks him in two in dropping him
Al break

he breaks in two in falling
Il across

there is a crossing of roads
TA open

he cracks his head



*po-xki-0entye-h-ewa
M puhkine-héihew
*po-xkw-a?Si-wa

O pokkwassi
*po-xkw-arxk-en-ewa

O pokkwakkin
*po-xkw-ahw-ewa

M  puhkwahew
*po-xkw-at-el-amaw-ava
M puhkwagnamove-w
*po-xkw-at-elaw-ewa

M puhkwagnawnew
*po-xkw-at-en-amwa

M puhkwagtnam
*po-xkw-axkamiki-hSin-wa
M puhkwahkamekdisen
*po-xkw-axkamiki-tben-wi
M puhkwahkamekdisen
*po-xkw-en-eso-wa

M pohkoresow
*po-xkw-eso-wa

F pohkosowa
*po-xkw-eSk-amaw-ava
F pohkoSkamaweava
*po-xkw-eSkawi-wa

M pohkoskaw
*po-xkw-eSkawi-wi

M pohkoskaw
*po-xkwi-hSim-ewa

O pokkossSim
*po-xkwi-ka-te--wa

O pokkokate
*po-xkwi-kanaw-eso-wa
F pohkwikanesowa
*po-xkwi-nedke-peh-e-wa
O pokkonikkepin
*po-xkwi-nebke-wa

O pokkonikke
*po-xkwi-pali-h-ewa

C poskopayihew
*po-xkwi-pali-hta-wa

C poskopayihtav

*po-xkwi-tempe-kanam-ewa

O pokkontipekanam
*po-xkwi-wi 6e--hSin-wa

F pohkwiwineSinwa
*po-xkw-owe-wa

M pohkowew
*pa-poxki-0entyi-ke--wa

M papuhkine-héikew
*po-hpoxkw-eSkawi-wa

M pohpohkoskaw

TA break

he breaks his hand
Al wind

be broken by the wind
TA break

break branch (from tree)
TA break

he breaks him across in two by tool
TA break
he breaks it for him with a shot

TA break
he breaks him in two with a shot
Tl break

he breaks it in two with a shot
Al across
he lies straight across place
Il across
it lies straight across place
Al  break
he breaks himself in two
Al  break
he has a bone broken by shot
TA break
he breaks him by foot for him
Al  break
he breaks across in two

Il break

it breaks across in two
TA break

break
Al leg

break a leg

Al break

he has a bone broken
TA arm

break s.0.’s arm
Al arm

break an arm
TA burst

he bursts him
PT burst

he bursts it
TA head

break, bash s.o0.’s head
Al break

he falls and breaks his horn
Al break

he breaks off his vocal noise
Al break

he breaks both his hands
Al break

he breaks up
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*po-hpoxkw-eSkawi-wi

M pohpohkoskaw

*pwa-w-, *pwa-0- fail, overload (MD2840)

*pwa-6-amwa

M puanam
*pwa-0-ewa

M puar-w
*pwa-w-am-ewa
M  puawanmw
*pwaw-anti-ke--wa
M puawakieke-w
*pwa-w-ant-amwa
M puawahtam
*pwa-w-ate-wa

C pwawatew
*pwarw-i--wa

C pwawi-w
*pwawi-h-ewa

C pwawihew
*pwawi-0-eSihw-ewa
C pwawitisahwew
*pwarw-o-nt-amwa
M puawechtam
*papwa-Skawi-wa
C papweskaw

Il break
it breaks up

TI  fail

he fails, cannot manage to lift it
TA fail

he fails, cannot manage to lift him
TA fail

he fails to get him, cannot eat him
Al fail

he fails to eat things, cannot chew
Tl fail

he fails to get it, cannot eat it
Al carry

he is overloaded
Al pregnant

she is pregnant
TA carry

he cannot carry him
TA carry

he cannot drive him
TI fall

he cannot manage to carry it
Al fail

he moves slowly, comes late

*pwaxp(e:)- through opening (Ojibwa has undergone dissinition)

*pwaxp-akone-hsin-wa

M pohpakor-hsen

*pwaxp-akone-hben-wi

M pohpakor-hnen
*pwaxp-amo--wa

C paspanow
*pwaxp-apam-ewa
C paspgpamew
*pwaxp-api-wa

C pasppiw

O tappai
*pwaxp-axkwi-ka:-wi
O tapp&koka
*pwaxp-akanan-ewa
M pohpe-kanang-w
O tappakana

*pwaxp-akanant-amwa

M pohpe-kanahtam

*pwaxpe-y-apam-ewa

M pohpeyapanew

Al hole
he sinks through snow leaving a hole
Il hole
it sinks through snow leaving a hole
Al through
he escapes through an opening
TA through
he peeps at him through a crack
Al through
he peeps through a crack
peep in, look in
Il seep
seep through wood
TA break
he knocks a hole through him
punch through s.t.

Tl  break
he knocks a hole through it
TA hole

he comes and looks in on him



*pwaxp-en-amaw-gva
M pohpenamoww
*pwaxp-en-amwa

M pohpenam

O tappinan
*pwaxp-en-eva

M pohperew

O tappin
*pwaxp-eSkawi-wa

M pohpe-skaw
*pwaxp-eSkawi-wi

M pohpe-skaw
*pwaxp-exkwe-li-wa
C paspiskwgiw

O tappikkweni
*pwaxp-i--wa

C paspiv
*pwaxpi-kapawi-wa
C paspikgpawiw
*pwaxpi-peso-wa

O tappipiso
*pwaxp-ote-wa

O tappae
*pwaxp-wewe-h3in-wa
O tappweveSSin
*pwaxp-wewe -hfen-wi
O tappwewvessin
*pa-pwaxp-akone-hsin-wa
M papohpakor-hsen
*pa-pwaxp-akone-hden-wi
M papohpakor-hnen

*pwe-kit(w)-, *pwe-ki¢i- fart (MD2844)

*pwe-kici-ta--wa
O pokicitan

*pwe-kitw-anwi
M pe-ketwan

*pwe?0-, *pwe?si-, *pwe?s- skin, clothing

*pwe?s-ah-amwa

M pdisaham
*pwe?s-ahw-ewa

M posate-w
*pwe?s-ehk-ani

M podise-hkan
*pwe?s-ehkaw-eva

M poise-hkavnew
*pwe?s-ehkawi-ke-h-ewa
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TA break
he hands it to him through an opening
Tl break
he hands it (food) through an opening
put s.t. through an opening
TA break
hands him (food) through an opening
put s.o. through an opening
Al hole
he gets, has a hole through him
I hole
he gets, has a hole through it
Al through
he sticks head through narrow opening
stick one’s head through an opening
Al through
he gets out through a narrow opening
Al through
he stands in a narrow opening
Al through
get through, travel through
Al opening
crawl through an opening
Al through
be heard through some opening
Il through
be heard through some opening
Al  break
sinks through snow leaving holes
Il break
sinks through snow leaving holes

PT fart
fart on something
NI fart

breaking of wind

Tl skin
he skins it
TA skin
he skins him
NI cloth
garment, pl. clothes
TA don
he dons him
TA clothes
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M porse-hkakehe-w
*pwe?s-ehkawi-kewa
M porse-hkakew

*pwe?s-ehkawi-t-en-ava

M porse-hkagne-w
*pwe?Si-pali-wa

C posipayiw
*pwe?sSi-pit-amwa
C posipitam

*pwe?0-axkesen-al-ava

C postaskisinahe
*pwe?-axkesenewa
C postaskisina

*pya-, *pya-te-(w)- arrive

*pya--pahtaw-i-wa
C papahtaw
*pya-pali-hta-wa
C papayihtaw
*pya-pal-i-wa

C papayiw
*pya--pegi-wa

C papiciv
*pya-te--makatwi
M piak-makat
*pyate-wa

M piagw
*pyatewi-¢ime-wa
M piak-wecene-w
*pyatewi-h-ewa
M piat-wehew
*pyatewi-hta-wa
M piak-wehtaw
*pya-te-wi-pahtawi-wa
M piak-wepahtaw
*pya-te-wi-pali-wi
M piak-wepaniw
*pyatewi-peso-wa
M piak-wepesow
*pyate-wi-pete-wi
M piak-wepet-w
*pya-tewi-poko-wa
M piak-wepokow

he gives him clothing, dresses him
Al clothes

he puts on clothes, a garment, dresses

TA don

he makes him don something
Al puton

he (ring) goes on
Tl puton

he pulls it on
TA puton

he makes him put on moccasins
Al puton

he puts on moccasins

Al run
he comes running
PT hither

he makes it come hither, vomits it up
Al hither

he moves or rides hither
Al hither

he moves camp hither
Il arrive

it arrives
Al arrive

he arrives
Al reach

he reaches his destination canoeing
TA reach

he gets him to the destination
PT reach

he gets it to the destination
Al reach

he reaches his destination running
Il tothe end

the road comes to its proper end
Al reach

he speeds, glides to the destination
Il reach

it speeds, glides to the destination
Al reach

he arrives drifting

*pye-t-, *pye-&i-, *pye-s-, pye(h)-, *pye-0- hither (MD2846)

*pye-¢-i-nkwe-hSin-wa

F pyepi-kweSinwa
*pye-¢-i--wa

Al hither
he lies peeping hither
Al hither



F pyeci-wa
*pye-¢i-h-iwe--wa

F pyecihiwe-wa
*pye-¢i-ka-so-wa

M pi-cekasow
*pye-¢i-ken-

M piceken
*pye-¢i-ken-wi

M piceken
*pye-¢i-ki-h-e-wa

M picekele-w
*pye-¢i-ki-hta--wa

M pi-cekehtaw
*pye-¢i-ki-wa

M picekew
*pye-¢i-mehbe--wa

C pecimihtew
*pye-¢i-myaw-a?so-w
M pi-cemidsow
*pye-¢i-myaw-at-e-wi
M pi-cemidtew
*pye-¢i-myaw-ekw-atwi
M pi-cemyakwat
*pye-¢i-myawi-m-ewa
M pi-cemyang-w
*pye-¢i-myawi-nt-amwa
M pi-cemiahtam
*pye-¢i-pah-etwi-waki
O picipabiti
*pye-¢i-pahtawi-wa
O picipatto
*pye-¢i-peso-wa

O picipiso
*pye-Ci-pete-wi

O picipiter
*pye-¢i-pebkwane-pi-wa
F pyecipehkwanepiwa
*pye-¢i-Syi-kane-hsin-wa
M picesikar-hsen
*pye-¢i-Syi-kane-?ta-wa
M picesikar-?taw
*pye-¢i-ta-Cihtar-wa

M picetaehtaw
*pye-¢i-ta-¢i-ke--wa

M picetatekow
*pye-¢i-ta-¢im-ewa

M picetaemew
*pye-Ci-ta-pya-so-wa
C pecitapasow
*pye-¢i-ta-pye-wa

C pecitapew
*pye-¢i-to-ne-Skawi-wa

245

he approaches

Al hither
he brings people
Al forth

he is brought forth
NI vegetables

vegetables
Il forth

it grows forth
TA forth

he causes him to grow, raises him
PT forth

he causes it to grow, raises it
Al forth

he grows forth
Al  bring

he brings firewood
Al hither

the scent of him cooking comes hither
Il hither

the scent of it cooking comes hither
Il hither

the scent of it comes hither
TA hither

he smells, sniffs at him
Tl hither

he smells, sniffs at it
Al approach

approach together (running)
Al run

run (towards observer)
Al come

come towards
Il come

come towards
Al hither

he sits with his back hither
Al hither

he lies with his rump this way
Al hither

he turns his rump this way
PT hither

he drags, hauls, carts it hither
Al hither

he crawls or drives hither
TA hither

he drags, hauls, carts him hither
Al hither

he drives hither
Al hither

he drags something hither
Al hither
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M picetore-skaw
*pye-¢i-twiye--hSin-wa
O picitiye-SSin
*pye-¢i-0-ehkaw-ewa
F pyecinehkawewa
*pye-Ci-weta-wa

C peciwita'w
*pye--héi-ke--wa

M pirhcekew
*pye-h-paho-wa

F pyehpahowa
*pye-h-pahtawi-wa
M pirhpahtaw
*pye-h-peso-wa

M pirhpesow
*pye-h-pet-amwa
M pirhpotam
*pye-h-pete-wi

M pirhpeew
*pye-h-peh-ewa

M pirhporew
*pye-h-poko-wa

M pi-hpokow
*pye-h-pokwe-makat-wi
M pirhpokimakat
*pye-s-apant-amwa
M pi-sapahtam
*pye-s-ehkawi-wa
M pi-sshkaw
*pye-s-iwe-wa

C pesiwew
*pye-t-ahw-ete-wi
C petahotew
*pye-t-ahwi-wa

F pyetahowa
*pye-t-akem-wolbe-wa
O pitakamosse
*pye-t-akonak-t-wa
O pitakonaki
*pye-t-akone-wa

O pitarkone
*pye-t-ande-wa

O pitanse
*pyet-apow-al-ewa
M pitapoware-w
*pye-t-apye-hke-wa
M pitapehkow
*pye-t-apyek-amo-wa
C petapekamow
*pye-t-apyeki-pah-ewa
C petapekipahew
*pye-t-a?swe-wa

he comes talking
Al hither

lie with one’s ass facing observer
TA hither

he drives him hither

PT hither
he brings it hither
Al wait

he waits for something, he waits
Al hither
he runs hither

Al hither
he comes running
Al hither

he (a train) comes, gliding hither
Tl hither

he pulls it toward himself
Il hither

it (a boat) comes speeding
TA hither

he pulls him toward himself
Al hither

he drifts
Il hither

it drifts
Tl hither

he sees it coming
Al hither

he moves hither
TA bring

he brings him
Il hither

it is carried hither by current
Al hither

he paddles
Al come

come hither wearing snowshoes
Al come

come hither thru deep snow
Al come

come through snow
Al come

approach with lights on (e.g. a car)
TA hither

he brings him soup, food

Al hither

he brings liquor, whisky
Al hither

he comes filing hither
TA hither

he runs him hither on a string
Al hither



M pita?sew
*pye-t-ataka-wa

C petatakaw
*pye-t-atot-amwa

M pitatotam
*pye-t-a0?ami-kapawi-wa
M pita?namekgowew
*pye-t-awal-ewa

M pitawanrew
*pye-t-awal-etwi-waki
M pitawaretowak
*pye-t-awata-wa

M pitawataw
*pye-t-awate-wa

C peto-watew
*pye-t-axk-aw-ewa
F pyetahkawewa
*pye-t-ah-&kwe-w-e-wa
C petahiskwewe-w
*pye-t-ahw-ekwi-wa
F pyetahokowa
*pye-t-am-ewa

M pitamew
*pye-t-arti-ke--wa

M pitahteke-w
*pye-t-ant-amwa

M pitahtam
*pye-t-azbemwe-wa
C petastimwew
*pye-t-ask-wes-iwewa
C petaskosiwew
*pye-t-at-awi-h-ewa
F pyetatawihewa
*pye-t-at-awi-htaw-eva
F pyetatawihtawewa
*pye-t-abamwi-wa

C petatamow
*pye-t-axkamik-

M pittahkamek
*pye-t-ehkamawa

M pitehkamav
*pye-t-en-amwa

M pittenam
*pye-t-eS-apam-ewa
C petisapamew
*pye-t-eS-apant-amwa
C petisapahtam
*pye-t-eSih-amaw-ava
C petisahamawev
*pye-t-eSih-amwa

C petisaham
*pye-t-eSihw-ewa
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he comes with his load of game
Al hither
he swims hither
Tl hither
he comes with news of it
Al hither
he stands facing hither
TA hither
he conveys, brings, leads him hither
Al hither
they come in single file
PT hither
he conveys, brings, leads it hither
Al bring
he brings a load
TA hither
he brings something to him
Al  bring
he brings women by canoe
Al hither
he swims hither
TA hither
he comes eating him
Al hither
he comes eating things
Tl hither
he comes eating it
Al  bring
he brings horses
Al bring
he brings hay
TA hither
he sends something hither to him
TA hither
he sends something hither to him
Al hither
he blows hither, he breathes forth
NI hither
land projecting hither
Al smoke
he comes smoking
Tl hither
he hands it hither
TA come
he sees him coming
TI come
he sees it coming
TA hither
he drives and sends it hither for him
Tl hither
he drives and sends it hither
TA hither
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C petisahwew
*pye-t-e0-eSihw-ew

M pitereselzw
*pye-tew-elem-ewa
F pyetewenemewa
*pye-tew-elent-amwa
F pyetewenetamwa
*pye-t-exkwe-hSin-wa
M pitehki-hsen
*pye-t-ot-amwa

M pitotam
*pye-t-wew-at-esi-wa
M pitwe-watesew
*pye-t-wewe -mikat-wi
M piti-we-petw
*pye-t-wewe -pete-wi
F pyetwewemikatwi
*pye-t-wewe-pweso-wa
M piti-we-posow
*pye-t-we-we -Sk-amwa
M piti-we-skam
*pye-t-we-we -fant-amwa
C petwewetahtam
*pye-t-wewe -wi

M  piti-we-w
*pye-t-wohbal-ewa

C petohtahew
*pye-0-etwi-so-wa

F pyenetisowa
*pye--fot-amwa

F pyenotamwa
*pye--fotaw-ewa

F pyenotawewa
*pye:-y-aSi-wa

C peyasiw
*pa-pye-h-ewa

O papi?
*pa-pye-h-iwe-wa

O papi-tiwe
*pa-pye-wa

O papi-
*pa-pyew-o-wa

O papi-wo
*pepyes-axkw-en-amwa
F pepysahkonamwa
*pepyes-ehk-amwa
F pepysehkamwa

*pyi-m- constrict, twist, rotate (MD2887)

*pyi-m-axkw-ah-amwa

he drives or sends him hither
TA hither
he chases him hither

TA arrive
he thinks him arriving
Tl arrive
he thinks it arriving
Al hither

he lies with his head hither
Tl hither

he makes it come by calling
Al hither

he acts, hearing someone coming

Il hither
it comes speeding with noise
Il hither
it comes with noise
Al hither
he comes driving with noise
Tl hither
he steps noisily hither
TI come
he comes loudly breathing
Il hither
the sound comes hither
TA hither
he walks him hither
Al hither
he brings himself
Tl hither
he comes to it
TA hither
he comes to him
Al come down
he comes down through the air
TA wait

wait for s.o.
Al wait

wait (for people)
Al wait

he waits
Al wait

wait

Tl pat

he pats it

TI  wear

he wears moccasins

Tl thunder



M pirmahkwaham
*pyi-m-axkw-ahw-ewa
M pirmahkwabew
*pyi-m-ah-amwa

M pirmaham
*pyi-m-ahw-ewa

M pirmaham
*pyi-m-ahw-ewa

M pirmatew
*pyi-m-etbak-en-amwa
C ptmihtakinam
*pyi-m-elbak-en-ikan-
C ptmihtakinikan
*pyi-m-ekwayaw-en-ava
M pirmekiyavwene-w
*pyi-m-ekwayaw-pé-e-wa
C ptmikwepitew
*pyi-m-en-ikahi-kan-i

O piminikatikan
*pyi-m-eskw-a?Si-wa

O pimiskwassi
*pyi-m-eskw-ah-amwa
O pimiskalan
*pyi-m-eskw-ahi-kan-i
O pimiskarikan
*pyi-m-eskw-ehkawi-wa
O pimiskoska
*pyi-m-eskw-en-amwa
O pimiskonan
*pyi-m-eskw-en-ava

O pimiskon
*pyi-m-eskw-eSkawi-wa
O pimiskoska
*pyi-m-eskw-eSkawi-wi
O pimiskokka
*pyi-m-eskwi-hSim-ava
O pimiskoSSim
*pyi-m-eskw-ilbeta-wa
O pimiskossiten
*pyi-m-eskwi-pahtawi-wa
O pimiskopatte
*pyi-m-eskwi-peso-wa
O pimiskopiso
*pyi-m-eskwi-petawa

O pimiskopiton
*pyi-m-eskwi-petewi

O pimiskopite
*pyi-m-eskwi-p@-e-wa
O pimiskopin

*pyi-m-eskwi-wep-en-amwa

O pimiskowepinan
*pyi-m-eskwi-wep-en-ewa
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he constricts it
TA constrict
he constricts him
Tl twist
he twists, turns, winds it by tool
TA twist
he twists, turns, winds it by tool
TA twist
he twists, turns, winds him by tool
Tl screw
he drives a screw into it as wood
NI screw
screw
TA twist
he wrings his neck
TA twist
he wrings his neck
NI screwdriver
screwdriver
Al spin
spin, turn, rotate
Tl screw
turn, screw, wind around
NI screw
screw
Al spin
spin, rotate
Tl turn
turn, wind, spin
TA turn
turn, wind, spin
Al spin
spin, rotate
I spin
spin, rotate, go around
TA turn
turn, spin
PT turn
turn, spin, rotate
Al run
run around, circle
Al spin
spin, turn, rotate, fly around
PT spin
spin, turn
Il spin
spin, turn, rotate
TA spin
turn, spin
Tl turn
turn, spin
TA turn
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O pimiskowepin
*pyi-m-eskwi-wep-eSk-amwa
O pimiskowepiSkan
*pyi-m-eskwi-wep-eSkaw-eva
O pimiskowepiSkaw
*pyi-m-eSkawi-wi

M pirmeskaw
*pyi-m-etone-?ta-wa

M pirmetore-2taw
*pyi-m-etone-Skawi-wi

M pirmetore-skaw
*pyi-m-eton-wi

M pirmeton
*pyi-mi-pahtawi-wa

O pimipatto
*pyi-mi-ta-hmixkan-wa

M pirmetahpehkan
*pyi-m-o0-wa

C ptmow

turn, spin
Tl turn
turn, spin (with foot)
TA turn
turn, spin (with foot)
Il twist
it twists up, goes crooked
Al twist
he twists his mouth to one side
Il twist
it goes twisted at the mouth
Al twist
his mouth is twisted to one side
Al awkward
run awkwardly
Al twist
his chin is twisted to one side
Al twist
he twists



